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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nastepnie krol udat si¢ do domu JAHWE, a wraz z nim
dostowny | dostowny wszyscy Judejczycy i mieszkancy Jerozolimy, kaptani
1 Lewici oraz caly lud od najwigkszego do najmniejszego.
Tam w ich obecnos$ci* odczytano wszystkie stowa zwoju
Przymierza, znalezionego w domu JAHWE.D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy przybyli, udat si¢ do swiatyni JAHWE. Towarzyszyli
literacki literacki mu wszyscy Judejczycy, mieszkancy Jerozolimy, kaptani
1 Lewici — stowem, caly lud od najwickszego do
najmniejszego. Tam w ich obecno$ci odczytano wszystkie
stowa zwoju Przymierza, znalezionego w §wiatyni JAHWE.
UBG'18 | Przekfad Uwspofczesniona | Nastepnie udal si¢ do domu JAHWE, a wraz z nim wszyscy
literacki Biblia Gdanska | mezczyzni Judy, mieszkancy Jerozolimy, kaptani i Lewici
oraz caty lud, od najwigkszych do najmniejszych. I czytat
do ich uszu wszystkie stowa ksiegi przymierza, ktora
znaleziono w domu JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | [ wstgpit krol do domu Panskiego, i wszyscy megzowie
literacki Judzcy, i obywatele Jeruzalemscy, i kaptani i Lewitowie,
1 wszystek lud, od wielkiego az do matego, i czytat gdy
wszyscy styszeli, wszystkie stowa ksigg przymierza, ktore
byto znalezione w domu Panskim.
BJW Przektad Biblia Jakuba szedl do domu PANSKIEGO i pospotu wszyscy mgzowie
literacki Wujka Juda i obywatele Jerozolimscy, kaptani i Lewitowie,
1 wszytek lud od namniejszego az do nawigtszego. Ktorzy
gdy stuchali w domu PANSKIM, czytat krol wszytkie
stowa ksiag.
BT'99 Przektad Biblia I wszedt krdl do domu Panskiego, a wraz z nim wszyscy
literacki Tysigclecia ludzie z Judy i mieszkancy Jerozolimy, kaptani i lewici oraz
caty lud, od najwigkszych do najmniejszych. Odczytat
wobec nich calg tres¢ ksiegi przymierza znalezione;j
w domu Panskim.
BW Przektad Biblia Potem wstapil krol do $§wiatyni Pana oraz wszyscy megzowie
literacki Warszawska judzcy i mieszkancy Jeruzalemu, i kaptani, i Lewici, i caly
lud, od najwiekszych do najmniejszych, 1 kazat odczytac
przed nimi wszystkie stowa Ksiggi Przymierza, znalezionej
w $§wiatyni Pana.
EKU'18 | Przektad Biblia Nastgpnie do domu JAHWE wszedt krol, a potem wszyscy
literacki Ekumeniczna Judejczycy i mieszkancy Jerozolimy, kaptani, lewici i caty
lud, od najwigkszego do najmniejszego. Odczytal gtosno
wszystkie stowa Ksiggi Przymierza znalezionej w domu
JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nastepnie poszedt do domu JAHWE, a wraz z nim wszyscy
literacki

ludzie z Judy 1 mieszkancy Jerozolimy, kaptani i lewici -
caty lud od najmtodszych do najstarszych. Tam gtosno
odczytal wobec nich calg ksiege przymierza, ktorg
znaleziono w domu JAHWE.

D w ich obecnos$ci, 073182 , idiom: przy ich uszach 1. glo$no (?).




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I wszedt krol do Swiatyni Jahwe, a z nim wszyscy mezowie
literacki Judy i mieszkancy Jeruzalem, kaptani i lewici, i wszystek
lud od najwigkszego do najmniejszego. I czytat wszystkie
stowa Ksiegi Przymierza znalezionej w Swiatyni Jahwe tak,
zeby wszyscy styszeli.
TUB Przektad bi6mis. Hoswmit I map npuiIOB 10 TOCIIOAHBOTO AOMY 1 BBech FOma, 1 Ti,
literacki nepexnax YbT | yo sunu 8 €pycanumi, i cestinennky i JIeBitu i BBECh
Pacaina Hapij BiJ] MAJIOTO JI0 BEIMKOTO. | BIH MpoYuTaB 70 iXHIX yX
Typxonsixa yci CII0Ba KHUTH 3aBiTy, Ky 3HANIUIM B TOCIIOAHBOMY
oMi.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia I krol wszedt do Domu WIEKUISTEGO wraz z wszystkimi
dynamiczny | Gdanska mezami judzkimi, obywatelami Jeruszalaim, kaptanami,
Lewitami i catym ludem, od wielkiego az do matego,
1 czytat wszystkie stowa Zwojoéw Przymierza, ktore zostaty
znalezione w Domu WIEKUISTEGO, a wszyscy stuchali.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Potem krol udat si¢ do domu JAHWE, a z nim wszyscy
dynamiczny | Swiata mezowie judzcy oraz mieszkancy Jerozolimy i kaptani,

1 Lewici, 1 caty lud, zar6wno wielcy, jak i mali; a on zaczat
czyta¢ do ich uszu wszystkie stowa ksiegi przymierza, ktora
odnaleziono w domu JAHWE.
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